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| L'Editorial Nordica Libros, de
Madrid, acaba de treure una edicid il-lustrada de
Bartleby, 'escrivent, de Herman Melville, el llibre
que Vila-Matas va fer que tots corréssim a llegir o,
si volem guedar bé, a rellegir. quan va publicar el
seu cataleg d'escriptors que renunciaven a
continuar escrivint sota el titol Bartleby y
compania.

son de Javier Zabala i expressen
amtu forca I'absurditat | I'opressio del copista que
treballa a I'oficina de Wall Street i gosa dir aguella
frase que sovint tots volem dir o, més ben dit,
cridar:
*Preferiria
no fer-ha".
Megacio valenta
i transgressora
que fa
trontollar
l'ordre
establert, en
aquest cas, en
I"ambit laboral.

es
un plaer per a
la lectura. Cos
de lletra gegant, paper crema per reposar la vista,
preceptives pagines de guarda i, poca broma. l'obra
esta traduida pel poeta Miguel Desclot.

IAVIER ZABALA

de |a colleccid
Hustrados i el primer que els madrilenys de Ndrdica
publiquen en la nostra llengua. No descarten
repelir 'experiéncia. M'informen que com a minim
en faran un a l'any. Potser no es faran rics, perd,
iNo deu ser que les coses ben fetes san mes
agraides del que ens valen fer creure?:



